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非常好的书 赞一个 等着看

-----------------------------
古希腊著作的重要性不言而喻，然而，我国的翻译界还需努力，对于不懂古希腊语的我
们，乔伊特的经典翻译很值得参考。

-----------------------------
一直喜欢柏拉图，收了他两套全集。就差这一套英文版的啦。买下后非常兴奋。

-----------------------------
读物， 英文译本比较可靠， 名家之手， 值得收藏

-----------------------------
写论文，正好用得上，一方面方便学习，另外一方面，还可以提高英文理解力，希望能
把Plato的这六本都看完。

-----------------------------
这套是单人英译柏拉图著作最完整的一套，更权威（学术）的译本是cooper的，但不
容易找到。

-----------------------------
经典著作值得保存半价给力

-----------------------------
虽然在西方，这个译本是普及版，不过对于中国读者足够了。

-----------------------------
为哲学系的同学带的，值得每个想了解哲学的人去读

-----------------------------
字有点儿小，排版不错，封面也喜欢，素净。



-----------------------------
纸质和印刷都过得去，价钱也还合适。

-----------------------------
广西师大出版社功德无量，灰常好

-----------------------------
西方古典文丛，柏拉图著作集一个系列

-----------------------------
书也很不错。服务很好，很实惠

-----------------------------
活动期间入手一套。很好的一套书。

-----------------------------
经典的柏拉图 哲人之王 第四卷

-----------------------------
借着618做活动买了一套。

-----------------------------
好书难买所以出手要快

-----------------------------
jowett译本，通顺流畅，属于通俗译本

-----------------------------
快递速度快，书质量不错，慢慢看的书

-----------------------------
质量很好，版本很好，留着将来写文章用，装点一下门面啊。



-----------------------------
终于有货了。。。。。。。。凑了一套。。。。。。

-----------------------------
很不错

-----------------------------
书的内容本身没得说，但书品实在不敢恭维。

-----------------------------
柏拉图大约在公元前427 年出生于一个雅典的名门世
族。许多评论家都把他对民主政体的批判态度归因于他的贵族血统,而且他也确实有个
亲戚非常积极地参与了公元前404 年的寡头反叛(the oligarchic revolt ) 。但是,这一事
实完全可以做另一种解释;他对民主政体的不相信并不大
于亚里士多德,而亚里士多德既非出身高贵之门,甚至也不
是雅典人。柏拉图智性发展方面一个极为显著的事实便是
他在青年时期与苏格拉底的交往;他从苏格拉底那里习得
了在其政治哲学中始终起支配作用的那个思想———有关美
德即知识的那个理念。换言之,这意味着这样一种信念,即
无论是对个人还是对国家来说,客观上都可能存在着一种 善的生活(a good life)
;这样一种善的生活可以作为研究的
对象,可以通过有条理的认知过程而得到定义,因而也可以运用明智的方法加以探究。这
一信念本身便解释了为什么 柏拉图在某种程度上必定是一个贵族政治论者,因为学术
造诣的标准绝不能委于多数人或大众的舆论。柏拉图在伯
罗奔尼撒战争结束时已经成年,因此这时已很难再指望他
对民主生活的“美好的多才多艺”抱有像伯里克利的那种热
情了。《理想国》一书中所记载的他最早的政治思想,恰恰
是在雅典人极可能对斯巴达的纪律留下深刻印象的时候以
及在这种纪律的不可靠性还没有为斯巴达帝国蒙遭灾难的
历史所明确揭示出来之前形成的。《理想国》一书的基本理念乃是柏拉图从其老师那里
习 得的美德即知识的论说。柏拉图本人不幸的政治经历更是
强化了这个理念,并将这个理念集中体现在创建这样一所
学园的努力之中:在这所学园中,人们把真知精神作为治国
之术的哲学基础灌输给学员。然而,美德即知识这个命题
意味着存在着一种应予了解的客观的善( an objective good)
,而且这种善在实际上也是能够经由理性的或符合逻
辑的研究———而不是经由直觉、臆测或运气———而为人们
所知道的。这种善是客观实在的,而不论谁对它有何种看
法;再者,人们之所以应当实现这种善,并不是因为人们需
要它,而是因为它就是善。换言之,在这个问题上,人的意
志只是第二位的;人们的需要取决于他们对善的认识程度,
但是任何东西都不会仅仅因为人们对它的需要而成为善
的。由此可以得出结论认为,那个知道善的人———哲学家
或学者或科学家———应当在政府中拥有决定性的权力,而
他之所以应当具有这种权力,则完全是因为他所拥有的这
种知识。这个信念乃是《理想国》中所有其他论点的基础,
并致使柏拉图将一切不符合开明专制( enlightened despotism)



原则的国家观都弃之不顾。

-----------------------------
前苏格拉底的哲人赫拉克里特仅存的《残篇》中，每一句语焉不详的只言片语都蕴含着
石破天惊的巨大力量，比如这句话：上升之路与下降之路本是同一条路。因此，在诸多
对《会饮》的解读中，当人们熙熙攘攘都去讨论爱欲的上升时，一个叫做Sean
Steel的学者就抓住了老赫这句话，反其道而行之地写了《会饮中的下降》这篇颇有才
华的注解文章。
抓住苏格拉底的下降并非Steel的独创，因为全部柏拉图的对话都可以看作苏格拉底的
下降，在那个洞穴的比喻中，就是苏格拉底看到光之后不忍丢下那些依旧身处黑暗中的
人们，独乐乐不如众乐乐，从而再次只身返回洞穴，试图用自己出洞的经验去引导其他
人也一同走出那幻像的世界。这种返回似乎已经不是为了自己，而是为了众人，是已经
完成了上升之后的下降。上升和下降，似乎并没有同步。但是在这篇众人都为那奇迹般
的爱欲攀登激动不已的时候，Steel的贡献在于他让我们看到，即使这般看似纯粹地上
升，也是和下降同步进行的，合而为一的。
我们看到，从不讲究衣着的苏格拉底非常罕见地沐浴更衣，甚至还穿了鞋，去赴一场华
丽的名流晚宴，艺术party了。盛装，如同修辞，都是伪装与矫饰，看来这次，苏格拉
底是决心一头扎到俗世中，收敛锋芒，和光同尘了。穿了鞋，也便隔绝了大地。今天的
苏格拉底，从未有过的谦卑与随和。那是阿伽通获悲剧最高奖杯的华彩之夜，是奥斯卡
或者格莱美之夜。然而就像后来卢梭所痛斥的那样，艺术达到颠覆的时刻，便是文明被
败坏之时，过分的纤弱和精致，打破了文与质的平衡，文胜质则史，一个文明少了man
liness的强悍，便显得孱弱与琐碎。就像后人评说诗情蓬勃的雅典败给了粗野骠悍的斯
巴达，文化最繁华的汉宋也葬送在只识弯弓射大雕的蒙元手里一样。那么，阿伽通的胜
利之夜，是否也标识着雅典城邦的败坏之时？
果然繁华，果然奢靡，果然绚烂。全雅典最美的、最有才的、最著名的人都在这里了，
美酒、美言、美人，金光灿灿。苏格拉底终于听不下去了，质问难道对爱欲的赞誉可以
如此虚假和奉谀么，可以不知道羞耻么？在这一刻，他决心另起炉灶，以一人之力，扭
转乾坤了。也是在这一刻，他站在雅典的美和艺术最辉煌的顶端，以及雅典城邦之德性
最败坏的深渊，开始了他的行程，用句最热门的话，开始了他“一个人的奥林匹克”。
Steel把参与阿伽通晚宴的人们都称作“魂游”之人，一群灵魂迷失了理性的主宰，被
埋葬在身体爱欲中的人。当灵魂失却了统帅的力量，沉沦于身体欲望的时刻，便如同游
魂一般，不复为人了，而形同鬼魅，飘荡在世间。苏格拉底以一人之躯独赴游魂的盛宴
，胆识也的确不同常人了。然而更加诡异之处在于，这群失却了灵魂爱欲的人，埋葬他
们爱欲的恰恰是泛滥的身体爱欲，一群爱欲太盛的人反倒是缺乏爱欲的人，岂不怪哉？
那么试图重新激发起他们的爱欲去拯救他们的苏格拉底，岂不是在玩着一场最危险的游
戏：身体的爱欲能否顺利转化为灵魂的爱欲？或者说，孰知被激发出来的新的爱欲，不
会重新叠加在身体爱欲之上？以火灭火这种奇招，也只有苏格拉底想得出来。 

-----------------------------
《霍布斯鲍姆年代四部曲》（套装共4册）是公认的“现代世界史的最佳入门读物”，
史学大师艾瑞克·霍布斯鲍姆历30余年而成的心血巨著，全面展现了从1789年至1991
年的世界历史。已翻译成40多种语言，累计销量突破500万册，成为全球持续畅销的历
史杰作。中文版最新修订出版，英国前首相布莱尔、巴西前总统卢拉、意大利总统纳波
利塔诺，爱德华·萨义德、尼尔·弗格森、托尼·朱特等欧美著名学者隆重推荐。
霍布斯鲍姆认为，学术不应只为少数人服务，因此历时几十年时间写就了这套面向普罗
大众、从法国大革命一直讲述到苏联东欧社会主义集团的解体、时间跨度达三个世纪的
“年代四部曲”。在学者热衷于为大众“制造困惑”的时代，霍布斯鲍姆始终直面现实
，坚持明晰流畅的论述和优雅洗练的文风，以其宏大的历史视野和饶有趣味的写作方式
，使这四部最高等级的学术著作能为普通大众接受，进而成为历史畅销书。
“年代四部曲”全面梳理由法国大革命至冷战结束的世界历史重要脉络，它们在全球史



流行之前就叙述了全球范围的历史，不仅无所不包，而且具有全球意义。前三部讲述了
英国工业革命和法国大革命带来的资本主义和大众民主的发展。《极端的年代》的主题
则是20世纪的危机。
自出版以来，“年代四部曲”不断再版重印，已成为简明而深刻的历史叙述的经典，让
全球数以百万计的普通人获得了触摸历史的机会。只有返观过去的历史，我们才能更好
地理解今天的世界。对“所有希望了解这个世界，并认为历史对于了解世界很有帮助的
读者”而言，这是一套不可或缺的经典著作。
《霍布斯鲍姆年代四部曲》第1部《革命的年代：1789～1848》：
19世纪，一个以自由主义资产阶级为主轴的世纪，一个改造世界的世纪，于革命的硝烟
中诞生。
革命的年代是一场新旧交替的双元大爆发，旧经济被碾碎于工业革命的巨轮下，旧制度
被送上民主断头台。自此，资本主义生产模式与自由主义功利政治携手改造欧洲，从而
开启由欧洲主导的现代世界。从1789年至1848年，对于欧洲历史上最具意义的60年，
霍布斯鲍姆提供了一份引人入胜而独特新颖的论述，充满激情却客观真实。
《霍布斯鲍姆年代四部曲》第2部《资本的年代：1848～1875》：
资本的年代是一出由资产阶级领衔主演的进步大戏。火车、汽船等新科技将场景从欧洲
拉至世界，衣着素朴的主角们，自信而冷静地演出这个不闻起伏跌宕，但见壮阔宏伟的
胜利时代。
继一段激昂短暂的革命前奏后，平和稳健的资本主义凯歌回荡全球，在经济一片大好的
繁荣时代里，掌控资本与科技的胜利者，主宰了抱持传统的失败者。大批农民远离沦为
商品的土地，流向城市、工业，在无垠的环境里缓慢凝结其工人意识；受人敬重的资产
阶级，在其坚实的家庭堡垒中，创造出自由主义的不朽传奇。进化论引领科学奋进，写
实感压制了艺术创意…… 1875年，一场空前漫长的大萧条，悄悄滑入帝国的年代。
《霍布斯鲍姆年代四部曲》第3部《帝国的年代：1875～1914》：
帝国的年代是一则写满矛盾的扩张和死亡故事，无与伦比的和平造就出无与伦比的战争
。无限进步的希望隐藏着日渐不安的恐惧，不费吹灰之力的征服孕育了无力招架的毁灭
，它似乎永远断裂了过去，却又直接联系着现在，我们已不在其中，但不知它还有多少
在我们里面。
当一撮先进国家操刀瓜分落后世界之际，经济排挡由自由竞争小企业转换到保护主义大
集团，政治动力由中产精英下移到群众，工人运动从经济最兴隆处迸发，资产阶级从财
富顶端跌落，民族主义挥舞着国旗向右走去，新女性挣出黑暗现身历史，大众艺术完成
了前卫人士志在促成的文化革命，科学革命瓦解了确定稳固的宇宙真理。古帝国掀起革
命巨浪，新帝国笼罩战争阴霾。
1914年，一场早已预见却无力阻止的世界大战，带来了极端的年代。
《霍布斯鲍姆年代四部曲》第4部《极端的年代：1914～1991》：
20世纪，为人类带来所能想象的最大希望，但同时也摧毁了我们所有的理想。
霍布斯鲍姆以专业史家的精辟洞见和积极参与者的热情关怀，回顾了这个我们所由来的
世纪：两次世界大战及无数局部战争给人类带来的苦难，持续40年的“冷战”造成的不
安，科技进步的利和弊，社会文化变革的长与短，资本主义发展的荣与衰，社会主义进
程的得与失，民族独立与民主运动的起和伏，跨入21世纪前景的明和暗，还有对20世
纪在人类历史长河中的地位和意义的评估等等。
这是一部短促的20世纪史、一位伟大历史学家走过的一生，一个你我都曾或长或短、或
深或浅地生活于其中的世界的故事。艾瑞克·霍布斯鲍姆（Eric
Hobsbawm），英国著名历史学家、英国皇家科学院院士，享誉国际、备受推崇的近
现代史大师。权威媒体评价他是“我们这个时代最重要的历史学家，更是启迪大众心智
的思想巨匠”。英国前首相托尼·布莱尔盛赞他是“进步主义政治史界的巨人，影响了
整整一代政治和学术领袖”。

-----------------------------
本杰明·乔伊特（Benjamin
Jowett，1817—1893），牛津大学教授，19世纪英国杰出的古典学学者，以翻译和研
究古希腊哲学著作知名。乔伊特所译柏拉图著作英译本首次出版于1871年，收录柏拉



图绝大部分作品，迄今为止是由同一人所译的篇幅最多、最完整的英译本。百余年来，
该译本经多次再版，广为传播，为柏拉图著作的研究和阐释作出了历史性的贡献，至今
仍具有独特的文学魅力和学术价值。本杰明·乔伊特（Benjamin
Jowett，1817—1893），牛津大学教授，19世纪英国杰出的古典学学者，以翻译和研
究古希腊哲学著作知名。乔伊特所译柏拉图著作英译本首次出版于1871年，收录柏拉
图绝大部分作品，迄今为止是由同一人所译的篇幅最多、最完整的英译本。百余年来，
该译本经多次再版，广为传播，为柏拉图著作的研究和阐释作出了历史性的贡献，至今
仍具有独特的文学魅力和学术价值。本杰明·乔伊特（Benjamin
Jowett，1817—1893），牛津大学教授，19世纪英国杰出的古典学学者，以翻译和研
究古希腊哲学著作知名。乔伊特所译柏拉图著作英译本首次出版于1871年，收录柏拉
图绝大部分作品，迄今为止是由同一人所译的篇幅最多、最完整的英译本。百余年来，
该译本经多次再版，广为传播，为柏拉图著作的研究和阐释作出了历史性的贡献，至今
仍具有独特的文学魅力和学术价值。本杰明·乔伊特（Benjamin
Jowett，1817—1893），牛津大学教授，19世纪英国杰出的古典学学者，以翻译和研
究古希腊哲学著作知名。乔伊特所译柏拉图著作英译本首次出版于1871年，收录柏拉
图绝大部分作品，迄今为止是由同一人所译的篇幅最多、最完整的英译本。百余年来，
该译本经多次再版，广为传播，为柏拉图著作的研究和阐释作出了历史性的贡献，至今
仍具有独特的文学魅力和学术价值。本杰明·乔伊特（Benjamin
Jowett，1817—1893），牛津大学教授，19世纪英国杰出的古典学学者，以翻译和研
究古希腊哲学著作知名。乔伊特所译柏拉图著作英译本首次出版于1871年，收录柏拉
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古希腊哲学与诸子百家的魅力不相上下，向你致敬，轴心时代！茶峒地方凭水依山筑城
，近山的一面，城墙如一条长蛇，缘山爬去。临水一面则在城外河边留出余地设码头，
湾泊小小篷船。船下行时运桐油青盐，染色的棓子。上行则运棉花棉纱以及布匹杂货同
海味。贯串各个码头有一条河街，人家房子多一半着陆，一半在水，因为余地有限，那
些房子莫不设有吊脚楼。河中涨了春水，到水逐渐进街后，河街上人家，便各用长长的
梯子，一端搭在屋檐口，一端搭在城墙上，人人皆骂着嚷着，带了包袱、铺盖、米缸，
从梯子上进城里去，水退时方又从城门口出城。某一年水若来得特别猛一些，沿河吊脚
楼必有一处两处为大水冲去，大家皆在城上头呆望。受损失的也同样呆望着，对于所受
的损失仿佛无话可说，与在自然安排下，眼见其他无可挽救的不幸来时相似。涨水时在
城上还可望着骤然展宽的河面，流水浩浩荡荡，随同山水从上流浮沉而来的有房子、牛
、羊、大树。于是在水势较缓处，税关趸船前面，便常常有人驾了小舢板，一见河心浮
沉而来的是一匹牲畜，一段小木，或一只空船，船上有一个妇人或一个小孩哭喊的声音
，便急急的把船桨去，在下游一些迎着了那个目的物，把它用长绳系定，再向岸边桨去
。这些诚实勇敢的人，也爱利，也仗义，同一般当地人相似。不拘救人救物，却同样在
一种愉快冒险行为中，做得十分敏捷勇敢，使人见及不能不为之喝彩。那条河水便是历
史上知名的酉水，新名字叫作白河。白河下游到辰州与沅水汇流后，便略显浑浊，有出
山泉水的意思。若溯流而上，则三丈五丈的深潭皆清澈见底。深潭为白日所映照，河底
小小白石子，有花纹的玛瑙石子，全看得明明白白。水中游鱼来去，全如浮在空气里。
两岸多高山，山中多可以造纸的细竹，长年作深翠颜色，逼人眼目。近水人家多在桃杏
花里，春天时只需注意，凡有桃花处必有人家，凡有人家处必可沽酒。夏天则晒晾在日
光下耀目的紫花布衣裤，可以作为人家所在的旗帜。秋冬来时，房屋在悬崖上的，滨水
的，无不朗然入目。黄泥的墙，乌黑的瓦，位置则永远那么妥贴，且与四围环境极其调
和，使人迎面得到的印象，实在非常愉快。一个对于诗歌图画稍有兴味的旅客，在这小
河中，蜷伏于一只小船上，作三十天的旅行，必不至于感到厌烦，正因为处处有奇迹，
自然的大胆处与精巧处，无一处不使人神往倾心。白河的源流，从四川边境而来，从白
河上行的小船，春水发时可以直达川属的秀山。但属于湖南境界的，则茶峒为最后一个
水码头。这条河水的河面，在茶峒时虽宽约半里，当秋冬之际水落时，河床流水处还不
到二十丈，其余只是一滩青石。小船到此后，既无从上行，故凡川东的进出口货物，皆
由这地方落水起岸。出口货物俱由脚夫用杉木扁担压在肩膊上挑抬而来，入口货物也莫
不从这地方成束成担的用人力搬去。这地方城中只驻扎一营由昔年绿营屯丁改编而成的
戍兵，及五百家左右的住户。（这些住户中，除了一部分拥有了些山田同油坊，或放账
屯油、屯米、屯棉纱的小资本家外，其余多数皆为当年屯戍来此有军籍的人家。）地方
还有个厘金局，办事机关在城外河街下面小庙里，经常挂着一面长长的幡信。局长则住
在城中。一营兵士驻扎老参将衙门，除了号兵每天上城吹号玩，使人知道这里还驻有军
队以外，其余兵士皆仿佛并不存在。冬天的白日里，到城里去，便只见各处人家门前皆
晾晒有衣服同青菜。红薯多带藤悬挂在屋檐下。用棕衣作成的口袋，装满了栗子榛子和
其他硬壳果，也多悬挂在屋檐下。屋角隅各处有大小鸡叫着玩着。间或有什么男子，占
据在自己屋前门限上锯木，或用斧头劈树，把劈好的柴堆到敞坪里去一座一座如宝塔。
又或可以见到几个中年妇人，穿了浆洗得极硬的蓝布衣裳，胸前挂有白布扣花围裙，躬
着腰在日光下一面说话一面作事。一切总永远那么静寂，所有人民每个日子皆在这种单
纯寂寞里过去。一分安静增加了人对于“人事”的思索力，增加了梦。在这小城中生存
的，各人也一定皆各在分定一份日子里，怀了对于人事爱憎必然的期待。但这些人想些
什么？谁知道。住在城中较高处，门前一站便可以眺望对河以及河中的景致，船来时，
远远的就从对河滩上看着无数纤夫。那些纤夫也有从下游地方，带了细点心洋糖之类，
拢岸时却拿进城中来换钱的。船来时，小孩子的想象，当在那些拉船人一方面。大人呢
，孵一巢小鸡，养两只猪，托下行船夫打副金耳环，带两丈官青布或一坛好酱油、一个
双料的美孚灯罩回来，便占去了大部分作主妇的心了。
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